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VYHLASKA
ministra zahrani¢nych veci
z 15. augusta 1974

o Dohovore o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel

Dna 16. decembra 1970 bol v Haagu podpisany Dohovor o potlacdeni protipravneho zmocnenia sa
lietadiel.

S Dohovorom vyslovilo sthlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ho ratifikoval s vyhradou k &lanku 12 odseku 1. Ceskoslovenska ratifikaéna listina
bola ulozena 6. aprila 1972 u vlad Zvazu sovietskych socialistickych republik, Velkej Britanie a
Severného irska a Spojenych $tatov americkych.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 13 driom 14. oktébra 1971. Pre
Ceskoslovensku socialistickt republiku nadobudol platnost 6. majom 1972.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sugasne.*)

Prvy namestnik ministra:

Krajéir v. r.
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DOHOVOR o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel
Staty, ktoré su stranami tohto Dohovoru, uvedomujuc si, Ze protipravne &iny zmocnenia sa
lietadiel alebo vykonu kontroly nad nimi v priebehu letu ohrozuju bezpecnost oséb a majetku,
maju vazne désledky pre prevadzku leteckych sluzieb a podkopavaju dbéveru narodov sveta v
bezpe€nost civilnej leteckej dopravy; uvedomujuc si, Ze vyskyt takych ¢&inov vedie k vaznemu
znepokojeniu; uvedomujuc si, Zze na to, aby sa prediSlo takym ¢&inom, je naliehavo potrebné
zabezpecit vhodné opatrenia na potrestanie pachatelov, dohodli sa na tomto:

Clanok 1

Ktorakolvek osoba, ktora na palube lietadla v priebehu letu:

a) protipravne za pouzitia nasilia alebo hrozby nasilim alebo akejkolvek inej formy zastrasovania
sa zmocni tohto lietadla alebo vykonava nad nim kontrolu alebo sa pokusi o akykolvek taky &in,
alebo

b) je spolupachateflom osoby, ktora pacha alebo sa pokusi spachat taky c&in,
spacha trestny ¢in (dalej len ,trestny &in®).

Clinok 2
Kazda zmluvna strana sa zavazuje, ze pre tento trestny ¢in ustanovi prisne tresty.

Clanok 3

1. Na ucely tohto Dohovoru sa lietadlo povazuje za lietadlo za letu v ktoromkolvek ¢ase od
okamihu, ked vsetky jeho vonkajsie dvere sa uzavru po nastupeni cestujucich na palubu, az do
okamihu, ked ktorékolvek z tychto dveri sa otvoria na vystup. V pripade nuteného pristatia sa let
povazuje za trvajuci az do tych Cias, ked prislusné organy prevezmu zodpovednost za lietadlo,
osoby a majetok na palube.

2. Tento Dohovor sa nevztahuje na lietadla pouzivané na vojenské, colné alebo policajné ucely.

3. Tento Dohovor sa bude pouzivat' len vtedy, ked miesto Startu alebo miesto skutoéného pristatia
lietadla, na palube ktorého k trestnému ¢inu doslo, sa nachadza mimo uzemia Statu, v ktorom sa
toto lietadlo registruje; nie je rozhodujuce, ¢&i lietadlo podnika medzinarodny alebo
vnutrostatny let.

4. Tento Dohovor sa nevztahuje na pripady uvedené v C¢lanku 5, ak miesto Startu a miesto
skuto€ného pristatia lietadla, na palube ktorého k trestnému &inu doslo, sa nachadza na uzemi
toho istého statu, ak je tento stat jednym zo sStatov uvedenych v tomto &lanku.

5. Bez ohladu na odseky 3 a 4 tohto ¢lanku sa ¢lanky 6, 7, 8 a 10 pouziju nezavisle od toho, kde
je miesto Startu alebo miesto skutoCného pristatia lietadla, ak sa pachatel alebo udajny
pachatel zisti na uzemi iného Statu nez Statu, v ktorom sa lietadlo registruje.

Clanok 4

1. Kazda zmluvna strana urobi také opatrenia, ktoré budu potrebné na zalozenie jej jurisdikcie
nad trestnym &inom alebo akymkolvek inym nasilnym &inom proti cestujucim alebo posadke
spachanym udajnym pachatefom v suvislosti s trestnym &inom, v tychto pripadoch:

a) ak je trestny &in spachany na palube lietadla registrovaného v tomto State;

b) ked lietadlo, na palube ktorého bol trestny &in spachany, pristane na jeho uzemi s udajnym
pachatelom este na palube;

c) ak je trestny &in spachany na palube lietadla prenajatého bez posadky prevadzkovatelovi,
ktory ma svoje hlavné pbésobisko alebo, ak nema Ziadne také pdsobisko, ktory ma svoje trvalé
bydlisko v tomto State.

2. Kazdy zmluvny $tat urobi aj také opatrenia, ktoré su potrebné na zalozenie jeho jurisdikcie nad
trestnym &inom v pripade, ked udajny pachatel je na jeho uzemi a ked ho nevyda v sulade s
¢lankom 8 Ziadnemu Statu uvedenému v odseku 1 tohto &lanku.

3. Tento Dohovor nevylu€uje trestnu pravomoc vykonavanu v sulade s vnutornym pravom.
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Clanok 5

Zmluvné Staty, ktoré zriadia organizacie pre spolo¢nu prevadzku leteckej dopravy alebo
medzinarodné lietadla podliehajuce spolocnej alebo medzinarodnej registracii, urCia medzi sebou
vhodnym spbésobom pre kazdé lietadlo stat, ktory bude vykonavat jurisdikciu a bude na ucel tohto
Dohovoru statom registracie a upovedomi o tom Medzinarodnu organizaciu pre civilné letectvo,
ktora oznami tuto informaciu vSetkym statom, ktoré su stranou tohto Dohovoru.

Clanok 6

1. Ak je ktorykolvek zmluvny Stat, na uzemi ktorého sa pachatel alebo udajny pachatel nachadza,
dostato¢ne presvedcéeny o tom, Ze ho na to okolnosti opravriuju, vezme ho do vazby alebo urobi
iné opatrenia, aby zabezpedil jeho pritomnost. Vazba a iné opatrenia sa budu spravovat
zakonmi tohto Statu, mézu vsak trvat’ len tak dlho, ako je potrebné pre zaclatie trestného alebo
vydavacieho konania.

2. Taky $tat okamzite vykona predbezné vySetrovanie skutoCnosti.

3. Ktorejkolvek osobe, ktora je vo vazbe podla odseku 1 tohto ¢lanku, sa umozni, aby sa okamzite
spojila s najbliz§im prislusnym zastupcom Statu, ktorého je ob&anom.

4. Ak Stat vezme podla tohto ¢lanku osobu do vazby, upovedomi okamzite stat, v ktorom je lietadlo
registrované, Stat uvedeny v €lanku 4 ods.1 pism. c), stat, ktorého ob&anom je zadrzana osoba,
a pokial to povazuje za vhodné, ktorékolvek dalSie zainteresované Staty o skutoCnosti, ze tato
osoba je vo vézbe, a o okolnostiach opravriujucich na jej vzatie do vazby. Stat, ktory vykonava
predbezné vySetrovanie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, bez meskania oznami svoje zistenia
spominanym statom a uvedie, &i zamysla vykonavat jurisdikciu.

Clanok 7

Zmluvny §tat, na uzemi ktorého sa udajny pachatel zisti, bude povinny, pokial ho nevyda, bez
akejkolvek vynimky a Ci uz bol trestny &in spachany na jeho uzemi, alebo nie, predlozit pripad
prislusnym organom za u¢elom trestného stihania. Tieto organy rozhodnu rovnakym sp6sobom ako
v pripade ktoréhokolvek iného zavazného trestného ¢inu podfa prava tohto Statu.

Clanok 8

1. Trestny &in sa bude povazovat za zahrnuty do kazdej zmluvy o vydavani, ktora existuje medzi
zmluvnymi Statmi, ako trestny Cin podliehajuci vydaniu. Zmluvné Staty sa zavazuju, ze zahrnu
trestny &in ako trestny Cin podliehajuci vydaniu do kazdej zmluvy o vydavani, ktoru medzi
sebou uzavru.

2. Ak zmluvny 3tat, ktory vydanie viaze na existenciu zmluvy, bude poZiadany inym zmluvnym
Statom, s ktorym nema Ziadnu zmluvu o vydavani, o vydanie pachatela, méze podfla svojej
uvahy povazovat tento Dohovor za pravny podklad pre vydanie, pokial ide o tento trestny c&in.
Vydanie pachatela bude podliehat ostathnym podmienkam ustanovenym pravnym poriadkom
Statu, ktory bol o vydanie pozZiadany.

3. Zmluvné Staty, ktoré neviazu vydanie pachatela na existenciu zmluvy, uznaju trestny €in medzi
sebou za trestny &in podliehajuci vydaniu podfa podmienok ustanovenych zakonom $&tatu, ktory
bol o vydanie poziadany.

4. Na ucel vydania pachatefa medzi zmluvnymi Statmi sa bude k trestnému &inu pristupovat ako k
¢inu spachanému nielen v mieste, kde sa stal, ale aj na uzemi Statov, ktoré sa Ziadaju, aby
zalozili svoju jurisdikciu v sulade s ¢lankom 4 ods.1.

Clanok 9

1. Ked doslo alebo ma dbjst ku ktorémukolvek z ¢inov spomenutych v ¢lanku 1 pism. a), podniknu
zmluvné staty vSetky vhodné opatrenia, aby sa kontrola lietadla navratila do ruk jeho
opravneného velitela alebo aby jeho kontrola nad lietadlom zostala zachovana.

2. V pripadoch upravenych v predchadzajucom odseku ktorykolvek zmluvny Stat, v ktorom sa
lietadlo alebo jeho cestujuci alebo posadka nachadzaju, umozni pokracovanie cesty cestujucim
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a posadke €o najskér, ako to bude uskutocnitelné a bez meskania vrati lietadlo a jeho naklad
osobam, ktoré su na vlastnictvo opravnené.

Clanok 10

1. Zmluvné Staty si navzajom poskytni v €o najvacSej miere pomoc v suvislosti s trestnym
konanim za&atym pre trestny C€in a iné Ciny uvedené v ¢&lanku 4. Pravo Statu, ktorému bola
Ziadost' zaslana, bude platit vo v3etkych pripadoch.

2. Ustanovenia odseku 1 tohto &lanku sa nebudu dotykat zavéazkov zo ziadnej inej zmluvy -
dvojstrannej alebo mnohostrannej, ktorou sa spravuje alebo bude spravovat uplne alebo
Ciasto€ne vzajomna pomoc v trestnych veciach.

Clanok 11

Kazda zmluvna strana oznami v sulade so svojim vnutornym pravom Rade Medzinarodnej
organizacie pre civilné letectvo €o najskér akékolvek podstatné informacie, ktoré ma k dispozicii:

a) o okolnostiach trestného cinu;
b) o krokoch podniknutych podfa &lanku 9;

c) o opatreniach podniknutych voci pachatelovi alebo udajnému pachatelovi a najma o vysledkoch
kazdého vydavacieho konania alebo iného pravneho konania.

Clanok 12

1. Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi Statmi tykajuci sa vykladu alebo pouzitia
tohto Dohovoru, ktory sa nemdéze vyrieSit rokovanim, postupi sa na poziadanie jedného z nich na
arbitrazne konanie. Ak do Siestich mesiacov od datumu poziadania o arbitraz strany nie su
schopné dohodnut sa na organizacii arbitraze, méze ktorakolvek z tychto stran vzniest spor na
Medzinarodny studny dvor v sulade so Statutom Dvora.

2. Kazdy &tat mdze pri podpise alebo ratifikacii tohto Dohovoru alebo pri pristupe k nemu vyhlasit,
Z2e sa nepovazuje byt viazany predchadzajucim odsekom. Ostatné zmluvné Staty nebudu
viazané predchadzajucim odsekom vo vztahu k ziadnemu zmluvnému Statu, ktory takuto
vyhradu urobil.

3. Ktorykolvek §tat, ktory urobi vyhradu podla predchadzajuceho odseku, méze v ktoromkolvek
Case odvolat' tuto vyhradu tym, Ze upovedomi depozitarne viady.

Clanok 13

1. Tento Dohovor sa otvori na podpis v Haagu 16. decembra 1970 Statom, ktoré sa zu€astnia na
Medzinarodnej konferencii o leteckom prave, ktora sa kona v Haagu od 1. do 16. decembra
1970 (dalej Haagska konferencia). Po 31. decembri 1970 sa Dohovor otvori na podpis vSetkym
Statom v Moskve, Londyne a Washingtone. Ktorykolvek §tat, ktory nepodpiSe tento Dohovor
pred jeho nadobudnutim platnosti podla odseku 3 tohto &lanku, méZe k nemu kedykolvek
pristupit.

2. Tento Dohovor bude podliehat’ ratifikacii signatarnych Statov. Ratifikadné listiny a listiny o
pristupe budu ulozené u vlad Zvazu sovietskych socialistickych republik, Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného irska a Spojenych $tatov americkych, ktoré sa tymto uréuju za
depozitarne vlady.

3. Tento Dohovor nadobudne platnost tridsat’ dni po datume uloZenia ratifikaénych listin desiatich
signatarnych Statov tohto Dohovoru, ktoré sa zuc€astnili na Haagskej konferencii.

4. Pre ostatné Staty nadobudne tento Dohovor platnost diiom nadobudnutia platnosti tohto
Dohovoru podla odseku 3 tohto ¢lanku alebo tridsat dni po datume uloZenia ich ratifikadnych
listin alebo listin o pristupe podla toho, k €omu dbjde neskor.

5. Depozitarne vlady budu bez meSkania informovat vSetky signatarne a pristupujuce Staty o
datume kazdého podpisu, o kazdom datume uloZenia ratifikaCnych listin alebo listin o pristupe,
datume nadobudnutia platnosti tohto Dohovoru a inych oznameniach.

6. Len €o tento Dohovor nadobudne platnost, budu ho registrovat depozitarne viady podla &lanku
102 Charty OSN a podla ¢lanku 83 Dohovoru o medzinarodnej civilnej doprave (Chicago 1944).
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Clanok 14
1. Ktorykolvek zmluvny Stat méze vypovedat tento Dohovor pisomnou notifikdciou depozitarnym

vladam.
2. Vypoved nadobudne platnost Sest mesiacov po dni, v ktorom depozitarne vlady dostanu

notifikaciu.
Na dbékaz toho podpisani splnomocnenci, riadne na to splnomocneni svojimi vladami, podpisali

tento Dohovor.
Dané v Haagu Sestnasteho decembra tisic devatsto sedemdesiat v troch originaloch, z ktorych

kazdy je vyhotoveny v Styroch autentickych textoch v anglickom, francuzskom, ruskom a

Spanielskom jazyku.
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*) Tu sa uverejiiuje slovensky preklad.
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